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RS ok hy M 9 1

diyerek Musa -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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komsusuna ve-yalan-sdylerse -a-Yahve ihanet ve-ihanet-ederse gunah-islerse egder can

H5997 H3584 H3068 H4604  H4603 H2398 H5315

der Ty pEy N OhR 1T MR o> 1 = N S 2]

komsusunu i soyarsa veya -da-yagma veya el -da-teslim veya- -da-emanet

H5997 HO853  H6231 H1498 H3027  H8667 H6487

&#8249;8#8249;E&#287;er biri g&#252;nah i&#351;ler, RABbe ihanet eder, kendisine emanet edilen, rehin

b&#305;rak&#305;lan ya da &#231;al&#305;nt&#305; bir mal konusunda kom&#351;usunu aldat&#305;r ya da
ona haks&#305;zI&#305;k ederse,

Sy vawl 2 ) TN Mg TR 3

Uzerine- ve-yemin-ederse onun-hakkinda ve-yalan-sdylerse kayip-esya bulursa veya-
H7650 H3584 HO009 H4672

TR Noro OINT TR WY O A

bunlarda gunah-islemek-icin -adam yapar ki- -dan-tim  bir Uzerine- yalan

H2007 H2398 Ho0120 H3605 H0259 H8267

kay&#305;p bir e&#351;ya bulup yalan s&#246;ylerse, yalan yere ant i&#231;erse, yani insanlar&#305;n
i&#351;leyebilece&#287;i bu su&#231;lardan birini i&#351;lerse,

TN TAmT PN 2w 2w N T 4
ki -yagmayr -i ve-geri-verecek ve-suglu-olursa gunah-islerse egder- ve-olacak
H1500 HO853  H7725 H0816 H2398 H1961
WY TTRRT My N PPy Wy pwbm oy o o
ki -emaneti  -i veya soydu ki -soymayl  -i veya yagmaladi
H6487 H0853 H6231 H6233 H0853 H1497
NED WY TN ™S WDy TREn
buldu ki -kayip-egyayr  -i veya ona  emanet-edildi
H4672 H0009 H0853 HO854  H6485

g&#252;nah i&#351;lemi&#351; olur ve su&#231;lu say&#305;1&#305;r. &#199;ald&#305;&#287;&#305; ya da

haks&#305;zI&#305;kla ele ge&#231;irdi&#287;i &#351;eyi, kendisine emanet edilen ya da buldu&#287;u
kay&#305;p e&#351;yay&#305;,

WNR ok ohun SpeS oy wpph Sy D3 N 5
asliyla  onu  ve-0deyecek vyalana Uzerine yemin-ederse ki- -dan-tim  veya
Ho853 H8267 H7650 H3605

2~ = =T = x) PR el =) TRURM
sucunu  -da-gun verecek-onu ona o kime-ait-ise Uzerine ekleyecek ve-beste-birini
HO819 H3117 H5414 H1931 H3254 H2549

ya da hakk&#305;nda yalan yere ant i&#231;ti&#287;i &#351;eyi, &#252;zerine be&#351;te birini de ekleyerek,
su&#231; sunusunu getirdi&#287;i g&#252;n sahibine geri vermeli.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/5997.htm
https://biblehub.com/hebrew/6487.htm
https://biblehub.com/hebrew/8667.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5997.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/9.htm
https://biblehub.com/hebrew/3584.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/816.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1500.htm
https://biblehub.com/hebrew/1497.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6487.htm
https://biblehub.com/hebrew/6485.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/9.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/819.htm
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-davar -dan  kusursuz kog -e-Yahve getirecek suc¢-sunusunu ve--i
H6629 H8549 H3068 H0935 HO817 H0853
ST 0N OUND TR
-kahin  -e sug¢-sunusu-icin  degerlendirmene-gore
H3548 HO0413  HO817 H6187

RABbe su&#231; sunusu olarak k&#226;hine belli de&#287;eri olan kusursuz bir ko&#231; getirmeli.

oy oy > mem R E R = e 7
bir icin-  ona ve-bagislanacak Yahve oOnlinde -kadhin Uzerinde ve-kefaret-edecek
HO0259 H5545 H3068  H6440 H3548
SR~ = TR RN On
q onunla sucglu-olmak-icin  yapar  ki- -dan-tum
H0819 H3605

K&#226;hin RABbin huzurunda onun g&#252;nah&#305;n&#305; ba&#287;&#305;&#351;latacak;
i&#351;ledi&#287;i su&#231; ne olursa olsun ki&#351;i ba&#287;&#305;&#351;lanacak.&#8250;&#8250;
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diyerek Musa -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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o] -yakmalik-sunu yasal- bu diyerek ogullarini  ve--i Harun -i buyur
H1931 H8451 H2063  HO559 HO853 HO175  HO0853  H6680
UN) pa1 W "% Bo mamm Sy TR Dy )iy
ve-ates -sabah -e-kadar -gece tim- -sunak Uzerine- yani§i  Uzerine -yakmalik-sunu
H0784 H1242 H5704 H3915 H3605 H4196 H4169
43 T walialnl
onda yanik-tutulacak -sunak
H3344 H4196

&#8249;&#8249;Harunla 0&#287;ullar&#305;na buyruk ver: &#8249;Yakmal&#305;k sunu yasas&#305;
&#351;udur: Yakmal&#305;k sunu b&#252;t&#252;n gece, sabaha kadar sunaktaki ate&#351;in &#252;zerinde
kalacak. Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki ate&#351; s&#246;,nmeyecek.
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ve-kaldiracak etini Uzerine- giyecek keten ve-don- keten Ol¢isuni -kahin ve-giyecek
H1320 H3847 HO0906  H4370 HO906  H4055 H3548 H3847
ooy =1~ A e TN UNT O DERD N W e
ve-koyacak-onu -sunak Uzerine- -yakmalik-sunuyu -i -ates tlketir ki -kald i
H4196 HO853 HO784  H0398 H1880  HO853

IR DN
-sunak  yanina
H4196 HO681

K&#226;hin keten giysisini, donunu giyecek. Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki yakmal&#305;k sunudan
kalan k&#252;1&#252; toplay&#305;p suna&#287;&#305;n yan&#305;na koyacak.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/819.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4169.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4055.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/4370.htm
https://biblehub.com/hebrew/906.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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-e -kald i ve-cikaracak baska  giysiler ve-giyecek giysilerini i ve-cikaracak

HO413 H1880  H0853 H3318 H0312 H3847 HO0853  H6584
R DiRR oM mEmR pe
temiz  yer -e -e-ordugah disari
H2889 H4725  HO413  H4264 H2351

Giysilerini de&#287;i&#351;tirdikten sonra k&#252;1&#252; ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;nda temiz
bir yere g&#246;t&#252;recek.
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Uzerine ve-yakacak sonecek degil onda yanik-tutulacak- -sunak Uzerine- ve-ates
H3518 H3808 H3344 H4196 HO784
Topm by [ B e MR @R Ew o En
ve-yakacak -yakmalik-sunuyu UGzerine ve-dizecek -da-sabah -da-sabah odunlari -kahin
H1242 H1242 H6086 H3548
DR o
-esenlik-sunulari  yaglarini- Uzerine

H8002 H2459

Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki ate&#351; s&#252;rekli yanacak, hi&#231; s&#246;nmeyecek. K&#226;hin
her sabah ate&#351;e odun atacak, yakmal&#305;k sununun par&#231;alar&#305;n&#305; odunlar&#305;n
&#252;zerine dizecek, onun &#252;zerinde de esenlik sunular&#305;n&#305;n ya&#287;&#305;n&#305; yakacak.

© :mon 82 mamn by grhy THn wR 13
q sonecek degil -sunak Uzerine- yanik-tutulacak sirekli ates
H3518 H3808  H4196 H3344 H8548 HO784

Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki ate&#351; s&#252;rekli yanacak, hi&#231; s&#246;nmeyecek.&#8250;
&#8250;&#8250;
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-e Yahve oninde Harun ogullari- onu  sunmak -tahil-sunusu yasasi- ve-bu
HO0413  H3068  H6440 H0175 H0853  H7126 H4503 H8451 H2063

I LAT >
-sunak onlne
H4196 H6440

&#8249;&#8249; &#8249;Tah&#305;| sunusu yasas&#305; &#351;udur: Harunun o&#287;ullar&#305; onu
suna&#287;&#305;n &#246;n&#252;nde RABbe sunacaklar.
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tim- ve--i ve--dan-yagl -tahil-sunusu -dan-ince-un avucUyIa ondan ve-kaldiracak
H3605 HO0853  H8081 H4503 H5560 H7062
T2 TOIRN O MR mImD Tepm  nmen oy W misn
-e-Yahve anisini hos koku -sunak ve-yakacak -tahil-sunusu Uzerine- ki -gunluk
H3068 H0234 H5207 H7381 H4196 H4503 H3828

K&#226;hin &#252;zerindeki g&#252;nn&#252;kle birlikte tah&#305;| sunusunun ince unundan ve

zeytinya&#287;&#305;ndan bir avu&#231; al&#305;p anma pay&#305; ve RABbi ho&#351;nut eden koku olarak
sunakta yakacak.


https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3344.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7062.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/234.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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—-da-avlu kutsal -da-yer yenecek maysiz ve-ogullari Harun vyiyecekler ondan ve-kalani

H6918  H4725 H0398 H4682 HO175  HO0398 H3498
TN pin ThIR
yiyecekler-onu bulugsma c¢adir-
H0398 H4150 HO168

Artakalan&#305; Harunla o&#287;ullar&#305; yiyecekler. Onu kutsal bir yerde, Bulu&#351;ma
&#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n avlusunda mayas&#305;z ekmek olarak yemeliler.

oUTR YR UNR MR8 TRy opom pRn Tesn N 17

kutsallar  kutsal -dan-ategle-yakilanlarim onu  verdim paylart mayali pisirilecek degil

H6944 He944  HO801 HO853  H5414 Hoea4 H3808
:OURDY jgiNulgie Ny
ve-su¢-sunusu-gibi  glnah-sunusu-gibi o
H0817 H1931

Mayayla pi&#351;irilmemeli. Bunu yak&#305;lan sunulardan, k&#226;hinlerin pay&#305; olarak verdim.
Su&#231; sunusu, g&#252;nah sunusu gibi bu da &#231;0k kutsald&#305;r.
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nesilleriniz-boyunca sonsuza-dek kural- yiyecek-onu Harun -da-ogullari erkek tim-
H1755 H5769 H2706  HO398 HO175 H2145  H3605
2 U ome ooy WY DD T Use
9 kutsal-olacak onlara dokunursa ki- tim  Yahve -dan-atesle-yakilanlari
H6942 H5060 H3605 H3068  HO801

Harun soyundan gelen her erkek ondan yiyebilir. RAB i&#231;in yak&#305;lan sunularda onlar&#305;n
ku&#351;aklar boyunca sonsuza dek paylar&#305; olacak. Sunulara her dokunan kutsal say&#305;lacak.&#8250;

&#8250;8#8250;
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diyerek Musa -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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onu meshedilmesi -da-gin -e-Yahve sunacaklar ki- ve-ogullart  Harun sunu- bu
HO853  H4886 H3117 H3068 H7126 HO175 H2088
3R ARIOM RRR 0 ApEOR TRD O nPp  TENT nb
-da-aksam ve-yarisi  -da-sabah yarisi surekli tahil-sunusu ince-un -efa onda-biri
H6153 H4276 H1242 H4276 H8548 H4503 H5560 HO0374  H6224

&#8249;&#8249;Harun k&#226;hin olarak meshedildi&#287;i g&#252;n, Harunla o&#287;ullar&#305; tah&#305;!
sunusu olarak RABbe yar&#305;s&#305; sabah, yar&#305;s&#305; ak&#351;am olmak &#252;zere, onda bir efa
ince un sunacaklar. Bu s&#252;rekli bir sunu olacak.

ren T30 npR MR Ry name op 21
pi§m'i§—pargalar| getireceksin-onu kar|§t|rilm|§ yapilacak -da-yag sac Uzerine-
H8eo1 H0935 H7246 H8081 H4227
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-e-Yahve hos koku- sunacaksin parcalar tahil-sunusu-

H3068 H5207 H7381  H7126 H4503

Zeytinya&#287;&#305;yla iyice yo&#287;rulup sacda pi&#351;irilecek. Tah&#305;| sunusunu getirip RABDi
ho&#351;nut eden koku olarak pi&#351;mi&#351; par&#231;alar halinde sunacaklar.


https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/4276.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/4227.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7246.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8601.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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\TT

-e-Yahve sonsuza-dek kural- onu yapacak -dan-ogullari yerine -meshedilmis ve-kahin
H3068 H5769 H2706  HO853 H8478  H4899 H3548

wpn 999
yakilacak  butunu
H3632

Bunu Harun soyundan gelen meshedilmi&#351; k&#226;hin RABbe sunacak. S&#252;rekli bir kural olacak bu.
Sununun t&#252;m&#252; yak&#305;lacak.
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q yenecek degdil olacak butinu kahin tahil-sunusu- ve-tim-
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K&#226;hinin sundu&#287;u her tah&#305;| sunusu t&#252;m&#252;yle yak&#305;Imal&#305;, hi&#231;
yenmemeli.&#8250;&#8250;
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diyerek Musa -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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ki -da-yer -gunah-sunusu yasasl- bu diyerek ogullari ve--e Harun -e konus
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o} kutsallar kutsal Yahve o©Oninde -gunah-sunusu kesilecek -yakmalik-sunu kesilecek
H1931  H6944 H6944  H3068  H6440
&#8249;&#8249;Harunla 0&#287;ullar&#305;na de ki, &#8249;G&#252;nah sunusu yasas&#305; &#351;udur:
G&#252;nah sunusu yakmal&#305;k sununun kesildi&#287;i yerde, RABbin huzurunda kesilecek. &#199;0k
kutsald&#305;r.
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bulusma cadir -da-avlu yenecek kutsal -da-yer vyiyecek-onu onu -sunan -kahin
H4150 HO168 H0398 H6918  H4725 H0398 HO0853  H2398 H3548
Hayvan&#305; sunan k&#226;hin onu kutsal bir yerde, Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n
giri&#351; b&#246;|&#252;m&#252;nde yiyecek.
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-giysi  Uzerine- -dan-kani sigrarsa ve-ki  kutsal-olacak etine dokunursa  ki- tim
H1818 H6942 H1320 H5060 H3605
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kutsal -da-yer yikayacaksin Uzerine sigrarsa ki
H6918  H4725 H3526

Sununun etine her dokunan kutsal say&#305;lacak. Kan&#305; birinin giysisine s&#305;&#231;rarsa, giysi kutsal
bir yerde y&#305;kanmal&#305;.
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pisirilirse  tung -da-kap ve-eger- kirllacak onda pisirilirse- ki toprak ve-kap-
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-da-su ve-durulanacak ve-ovilacak
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https://biblehub.com/hebrew/4899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3632.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3632.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4838.htm
https://biblehub.com/hebrew/7857.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm

&#304;&#231;inde etin ha&#351;land&#305;&#287;&#305; &#231;&#246;mlek k&#305;r&#305;Imal&#305;.
Ancak tun&#231; bir kapta ha&#351;lanm&#305;&#351;sa, kap iyice ovulup suyla durulanmal&#305;.
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o} kutsallar kutsal onu  yiyecek -da-kadhinler erkek tum-
H1931 H6944 H6944  H0853  HO0398 H3548 H2145  H3605

K&#226;hinler soyundan gelen her erkek bu sunuyu yiyebilir. &#199;0k kutsald&#305;r.
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bulusma cadir -e -dan-kani getirilirse ki gunah-sunusu ve-tim-
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q yakilacak -da-ates yenecek degil -da-kutsal kefaret-etmek-icin
H8313 HO784 H0398 H3808  H6944

Ama kutsal yerde g&#252;nah ba&#287;&#305;&#351;latmak i&#231;in kan&#305; Bulu&#351;ma
&#199;ad&#305;r&#305;'na getirilen g&#252;nah sunusunun eti yenmeyecek, yak&#305;lacakt&#305;r.&#8250;
&#8250;8#8250;
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